Izvrsni odbor Hrvatskog nogometnog saveza (dalje u tekstu: 10 HNS) je na temelju ¢lanka 43. i ¢lanka 44. stavka 6.
Statuta dana 14. 07. 2026. donio

PROPOZICUE
NATJECANJA ZA PRVENSTVO SUPERSPORT DRUGE NOGOMETNE LIGE
ZA NATJECATELISKU GODINU 2026./2027.

Opce odredbe, sudionici, sustav i kalendar natjecanja
Clanak 1.
(1) Ovim Propozicijama pobliZe se ureduju pravila za provodenje natjecanja SuperSport Druge nogometne lige (dalje u
tekstu: 2. NL), uvjeti pod kojima se odvija natjecanje, tijela koja vode natjecanje te njihova prava i obveze te se ureduju
i druga pitanja predvidena Pravilnikom o nogometnim natjecanjima.

(2) U svezi s Odlukom 10 HNS o sustavu stalnih natjecanja HNS-a i broju klubova pojedine lige na temelju dobivenih
licenci prema Pravilniku o licenciranju klubova HNS-a i ostvarenih rezultata u natjecateljskoj godini 2025./2026.,
sudionici natjecanja su:

1. NKBJELOVAR, Bjelovar
NK DUGO SELO, Dugo Selo
NK GROBNICAN, Cavle
NK JARUN, Zagreb
NK HRVATSKI DRAGOVOLIAC, Zagreb
NK LUCKO, Zagreb,
NK RADNIK KRIZEVCI, Krizevci
NK SOLIN, Solin
NK TRNJE, Zagreb

. NK ULJANIK, Pula

. NK USKOK, Klis

. NK VARTEKS, Varazdin

. NK INKER, Zapresic¢

. NK ZAGORA, Unesié

. NK SLAVONIJA, PozZega

. NK KOPRIVNICA, Koprivnica
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Clanak 2.
Natjecanjem rukovodi Hrvatski nogometni savez putem tijela natjecanja koje imenuje 10 HNS.

Clanak 3.
(1) Natjecanje se odvija dvokruznim bod sustavom u dva dijela (15 + 15 = 30 kola).

(2) Raspored se utvrduje zdrijebom natjecateljskih brojeva klubova uz primjenu Bergerove tablice.
(3) Natjecanje pocinje 22. kolovoza 2026. godine, a zavrsava 29. svibnja 2027. godine.

(4) U slucaju prekida prvenstva zbog razloga vise sile te nedostatka termina za zavrsetak natjecanja, |0 HNS-a mozZe
donijeti odluku o drugacijem nacinu odigravanja prvenstva.

Raspored utakmica, promjena rasporeda i odgoda utakmica
Clanak 4.
(1) Raspored utakmica obavezno sadrzi: kolo, mjesto igranja, par (klub — klub), datum i satnica. Raspored utakmica
objavljuje se klubovima putem elektronicke poste na sluzbenu elektroni¢ku adresu kluba. Svi klubovi obvezni su imati
sluzbenu e-mail adresu te omoguditi primanje poruka 24 sata dnevno.

(2) Raspored i satnice utakmica utvrduje Povjerenik za natjecanje prema usvojenom Kalendaru natjecanja i sukladno
ugovoru s ugovornim partnerom za TV prava. U pravilu utakmice se igraju petkom, subotom i nedjeljom, prema prijavi
klubova i prema Odluci Povjerenika natjecanja. Iznimno, radi potrebe izravnog televizijskog prijenosa utakmice se mogu
igrati i tijekom tjedna, a mogu se igrati i razli¢itim danima od prijave kluba domadina.

(3) Utakmice posljednjeg kola prvenstva igraju se u isto vrijeme prema utvrdenom kalendaru natjecanja. Ako dva ili
vise klubova koriste isti stadion za odigravanje utakmica kao domacdin, klub koji nije izravni korisnik stadiona igra
utakmicu na jednom od licenciranih stadiona o ¢emu mora Povjerenika za natjecanje pismeno izvijestiti najmanje 14
dana prije Kalendarom natjecanja utvrdenog termina za odigravanje utakmice. Iznimno, na zahtjev ugovornog partnera
za TV prava ili iz drugih opravdanih razloga, pojedine utakmice zadnjeg kola prvenstva mogu se igrati s pocetkom u
razli¢ito vrijeme, ali samo ako te utakmice izravno ne utjecu na poredak ostalih klubova za prvo mjesto i ispadanju iz
lige.



(4) Klub domadin koji zbog opravdanih razloga ne moze odigrati utakmicu na svom igralistu, duzan je najkasnije
Cetrnaest (14) dana prije navedene utakmice prijaviti grad i licencirani stadion gdje ¢e biti domacin utakmice ili u
dogovoru s protivnickim klubom obaviti zamjenu domacinstva ukoliko je moguce s obzirom na raspored odigravanja
utakmica.

(5) U slucaju da zbog radova na obnovi terena za igru na stadionima nije moguée odigrati utakmicu niti uz zamjenu
domadinstva, Povjerenik za natjecanje moze u dogovoru s klubovima odrediti da se utakmica odigra u nekom
slobodnom terminu nakon redovitog kola kada se steknu uvjeti na jednom od stadiona.

(6) U iznimnim slucajevima (elementarne nepogode, vremenskih nepogoda i slicno), Povjerenik za natjecanje moze
skratiti rok iz stavka 4. ovog ¢lanka na dva (2) dana prije odigravanja utakmice ili izvrSiti zamjenu domacinstva za
pojedinu utakmicu.

(7) Klubovi i suci utakmice odgovorni su za postivanje satnice zakazanih pocetaka utakmica. U slucaju kasnjenja pocetka
utakmice sluzbene osobe duzne su to navesti u svom izvjeS¢u. Ako se utvrdi da je razlog kasnjenja utakmice momcad
koja igra utakmicu odgovoran je glavni trener te momcadi.

Organizacija utakmica — obveze i odgovornosti
Clanak 5.
(1) U slucaju nastanka Stete, klub domacin oslobada Hrvatski nogometni savez svih zahtjeva za naknadu Stete nastale
organizacijom utakmice.

(2) Gostujuci klub obvezan je najmanje 120 minuta prije zakazanog pocetka utakmice obavijestiti domaci klub i delegata
o vremenu dolaska u mjesto, odnosno na igraliste - stadion odigravanja utakmice.

(3) Domaci klub u obvezi je ako to zatrazi gostujuéi klub, osigurati ulaznice za VIP goste (maksimalno do deset karata) i
osigurati parking mjesto za VIP goste (maksimalno za tri automobila). Klub domadin obvezan je ustupiti ulaznice iz ovog
stavka gostujuc¢em klubu bez naknade

(4) Za utakmice koje se izravno televizijski prenose, osim ako ovim Propozicijama ili odlukom nadleznog tijela nije
drukcije odredeno, klub domacin nije obvezan osigurati dodatno snimanje utakmice. U tom slucaju, klub domadin
obvezan je, za potrebe pohrane snimke utakmice, osigurati USB memoriju kapaciteta najmanje 32 GB i predati ju
kontroloru utakmice neposredno po zavrsetku utakmice.

(5) Iznimno od odredbe stavka 4. ovog clanka, u slucaju da se utakmica ne prenosi putem televizije, klub domadin
obavezan je osigurati snimanje utakmice sa tri (3) video kamere. Kamere se moraju nalaziti na tribini ili na poviSenom
poloZaju (min. 6 metara) time da je glavna kamera na poziciji srediSnje crte igralista, a dvije kamere u razini poprec¢nih
crta kaznenog prostora. Klub domacin obvezan je snimku utakmice dodati (,,uploadati“) na online platformu u roku od
24 sata od zavrSetka utakmica. U slu¢aju nepostivanja ove odredbe protiv kluba se pokrece disciplinski postupak.

(6) Klub domadin obvezan je osigurati uvjete za neometan rad delegata utakmice u aplikacijskom Comet sustavu,
osobito racunalo s internetskom vezom, Wi-Fi, pisac i skener, te licenciranog ¢asnika za organizaciju utakmice, koji je
delegatu na raspolaganju od njegova dolaska i odlaska sa stadiona.

(7) Klub domadin u obvezi je osigurati mjesto za postavljanje kamere gostujuceg kluba za potrebe analize utakmice.
Kamera se treba nalaziti na tribini u ravnini sa srediSnjom crtom terena, pri tome vodeci racuna da kamera ne
predstavlja smetnju tj. ne zaklanja pogled osnovnim kamerama ili kamerama u slucaju izravnog televizijskog prijenosa.

(8) Klub domacin duZan je delegatu utakmice prije utakmice predociti cjelokupnu dokumentaciju o svim radnjama
poduzetima radi organizacije utakmice te dostaviti uredno ispunjen obrazac , Odbrojavanje, s toénom satnicom svih
aktivnosti vezanih uz utakmicu. Obrazac mora sadrzavati i vrijeme izlaska momcadi na teren za igru, pri cemu se
momcadi moraju nalaziti na terenu za igru najkasnije dvije minute prije pocetka utakmice, sukladno pravilima
natjecanja. O navedenom se raspravlja na sluzbenom sastanku prije utakmice.

Clanak 6.
(1) Klub domacin je obvezan na svim prvenstvenim utakmicama osigurati lije¢nicku sluzbu i vozilo hitne medicinske
pomoci, koja moraju biti na igralistu / stadionu 45 minuta prije pocetka utakmice i 15 minuta poslije zavrsetka utakmice.

(2) Ako delegat utvrdi da je klub domadin poduzeo sve potrebne radnje kako bi se izvrsila obveza iz stavka 1. ovog
¢lanka, a lije¢nicka sluzba i vozilo prve pomodéi ne dodu na igraliste do pocetka utakmice, ista nece zapoceti sve dok
klub domadin ne osigura adekvatno opremljeno sanitetsko vozilo s vozacem kojim ¢e se, u slu¢aju potrebe, ozlijedeni
prevesti do najblize zdravstvene ustanove i osigura dezurstvo lijecnika licenciranog pri HNS-u. Klub je duzan delegatu
utakmice na sastanku pred istu dati na uvid dokaz da je od nadleZzne zdravstvene ustanove zatrazena nazocnost vozila
hitne medicinske pomoci. U slucaju nedolaska hitne medicinske pomaoci klub mora dostaviti razlog ne dolaska iste, te
osigurati adekvatno opremljeno sanitetsko vozilo.



(3) Klub domacin obvezan je postupiti u skladu s odredbama ovog ¢lanka i to najkasnije 15 minuta nakon sto je utakmica
trebala zapoceti jer se u protivnom utakmica nece odigrati, a isti ¢e snositi sve posljedice neodigravanja utakmice.

(4) Klub domacin obvezan je osigurati nosila (ili prikladno vozilo) i Cetiri vidno oznacene osobe uz nosila za iznoSenje
ozlijedenih igraca izvan terena za igru.

Teren za igru i uvjeti za odigravanje utakmice
Clanak 7.
(1) Prvenstvene utakmice mogu se igrati samo na stadionima i terenima za igru koji u svemu odgovaraju Pravilima
nogometne igre, Pravilniku o nogometnim natjecanjima, Pravilniku o licenciranju klubova HNS-a i drugim mjerodavnim
propisima HNS-a te koji su verificirani u postupku licenciranja za natjecateljsku godinu 2026./2027.

(2) Klub domacin duzan je pripremiti teren za igru tako da bude potpuno pogodan za odigravanje utakmice.

(3) Ako gostujuci klub ima primjedbe na mjere, stanje ili druge nepravilnosti terena za igru, duzan ih je u pisanom obliku
predati sucu utakmice na organizacijskom sastanku sudaca, delegata i predstavnika klubova koji se odrzava najkasnije
devedeset (90) minuta prije pocetka utakmice.

(4) Pregled terena za igru obavlja se u vrijeme odredeno za pocetak utakmice, u nazo¢nosti suca utakmice i kapetana
obje momcadi. Iznimno, pregled terena moze se obaviti i ranije istoga dana, uz obveznu nazocnost suca utakmice i
kapetana obje momcadi.

(5) O tome je li teren za igru nepogodan za odigravanje utakmice zbog vremenskih nepogoda, vise sile ili drugih
okolnosti koje onemogucduju redovito odigravanje utakmice, odlucuje iskljucivo sudac utakmice.

(6) Ako sudac utakmice utvrdi da je teren za igru nepogodan za odigravanje utakmice, duzan je takvu odluku unijeti u
zapisnik utakmice, uz navodenje razloga zbog kojih je teren ocijenjen nepogodnim.

(7) Sudac utakmice duzan je izjavu o nepogodnosti terena za igru dostaviti natjecateljskom tijelu elektronickim putem
u roku od dvadeset Cetiri (24) sata od donosenja odluke.

(8) Delegat utakmice duzan je o odluci suca o nepogodnosti terena za igru odmah telefonski obavijestiti Povjerenika za
natjecanje, radi konzultacija o daljnjem postupanju i eventualnom novom terminu utakmice.

(9) U slucaju vremenskih nepogoda ili drugih okolnosti zbog kojih se osnovano moze ocekivati da teren za igru nece biti
mogucde pripremiti za nesmetano odigravanje utakmice u zakazanom terminu, pregled terena moZze se, uz prethodnu
suglasnost klubova, obaviti i dan prije zakazanog termina utakmice.

(10) Pregled iz stavka 9. ovoga clanka mogu obaviti predstavnici klubova, Povjerenik za natjecanje ili druga osoba
ovlastena od strane natjecateljskog tijela, radi pravodobnog utvrdivanja mogucénosti odigravanja utakmice, promjene
stadiona ili eventualne odgode utakmice, a sve u cilju sprje¢avanja nepotrebnih troskova i osiguranja urednog odvijanja
natjecanja.

(11) Klub domacin odgovoran je osigurati da prostor neposredno uz teren za igru bude siguran za igrace, sluzbene
osobe klubova i ¢lanove sudackog tima, u skladu s propisima HNS-a koji ureduju stadionsku infrastrukturu.

Clanak 8.
(1) Za odigravanje utakmica klub domadin duZan je osigurati najmanje sedam (7) ispravnih sluzbenih lopti robne marke
Uhlsport, koje u cijelosti moraju odgovarati propisima Pravila nogometne igre, i minimum Sest dodavaca lopte.

(2) Ako se utakmica igra na snijegom pokrivenom terenu za igru ili ako se, prema okolnostima prije pocetka utakmice,
mogu ocekivati snjezni uvjeti tijekom utakmice, klub domadin duzan je osigurati lopte koje nisu bijele boje, vec¢ su
crvene ili druge jasno vidljive i uocljive boje.

Clanak 9.
(1) Za vrijeme odigravanja prvenstvene utakmice u igraliStu, uz teren za igru, u zaStitnim kabinama i na dodatnim
klupama, ako to dopustaju prostorni uvjeti, moZe se nalaziti najvise devet (9) zamjenskih igraca u sportskoj opremi i
najviSe jedanaest (11) sluzbenih osoba kluba, pod uvjetom da su upisani u zapisnik o utakmici, evidentirani u Comet
sustavu i imaju odgovarajucu akreditaciju. Dodatne klupe moraju se postaviti izvan tehnickog prostora i trebaju se
nalaziti najmanje pet metara iza, odnosno postrani, od zastitnih kabina i omogucavati prolaz prema svlacionicama.

(2) Za vrijeme odigravanja prvenstvene utakmice u tehni¢kom prostoru kluba, odnosno u zastitnoj kabini i na dodatnim
klupama, mogu se nalaziti i u zapisnik utakmice biti upisane sljedece sluzbene osobe kluba:

— glavni trener,

— pomocnitrener1,

— pomocnitrener 2,

— fizioterapeut,

— lijecnik,



— predstavnik kluba,
— kondicijski trener,
— trener vratara,

— ekonomi

— analiticar.

(3) U prostoru iz stavka 2. ovog ¢lanka moze se nalaziti samo jedan predstavnik.

(4) Treneri moraju imati registraciju za vodenje momcadi HNS-a (Komisije nogometnih trenera HNS-a). Predstavnik,
lijecnici, fizioterapeuti, kondicijski treneri, treneri vratara, ekonomi i analiticari trebaju biti licencirani (potvrdeni) kod
Povjerenika natjecanja deset dana prije pocetka prvenstva. Akreditaciju (maksimalno 11 akreditacija po utakmicii po
klubu) prije pocetka natjecanja izdaje ured HNS-a.

(5) Sve osobe unutar tehnickog prostora i na dodatnim klupama moraju biti identificirane prije pocetka utakmice od
strane ¢etvrtog suca. ldentitet sluzbenih osoba klubova utvrduje se putem osobne iskaznice ili putovnice ili isprave koja
ima fotografiju osobe i osobne podatke.

(6) Sve osobe unutar tehnickog prostora i na dodatnim klupama moraju se ponasati odgovorno i u duhu fairplaya,
moraju ostati unutar granica tehnickog prostora osim u posebnim okolnostima (primjerice kada fizioterapeut ili lijecnik,
uz odobrenje suca, ulaze na teren za igru kako bi pregledali ozlijedenog igraca, zagrijavanje igraca od strane kondicijskog
trenera). Takticke upute iz tehni¢kog prostora smije davati najvise jedna osoba u svakom danom trenutku. U zastitnim
kabinama i na dodatnim klupama zabranjeno je pusenje tijekom odigravanja utakmice.

(7) U igralistu s unutarnje strane ograde, mogu se jos nalaziti:

— dezurni lije¢nik,

— Cetiri osobe uz nosila, posebno oznacene za iznosenje ozlijedenih igraca izvan terena,

— minimum Sest, a maksimalno deset dodavaca lopte odjevenih u sportsku opremu razli¢ite boje od boje dresova
obiju momcadi,

— lijec¢nicka sluzba i vozac vozila hitne medicinske pomodi,

— fotoreporteri i televizijski snimatelji s odgovaraju¢im oznakama i

— potreban broj redara i zastitara te vatrogasaca vidljivo obiljezeni.

Clanak 10.
(1) Klub domadin duZan je osigurati odvojeno podrucje na tribinama (najmanje 5% ukupnog kapaciteta stadiona) za
gostujuce navijace te u slucaju ocekivanja ili najave veéeg broja navijaca gostujuceg kluba, izdvojiti posebnu blagajnu
za taj sektor gledalista.

(2) Gostujudi klub duzan je najmanje 48 sati prije utakmice obavijestiti klub domacin o nacinu i organizaciji dolaska
veceg broja navijaca.

(3) Za nerede ili izgrede koji se dogode u dijelu stadiona koji je rezerviran za gostujuce navijace, a utvrdi se da je klub
organizator utakmice organizirao i proveo organizaciju utakmice u skladu s propisima, odgovoran je samo gostujudi
klub.

(4) Klub domacin obvezan je za vodstvo natjecanja osigurati Sest (6) ulaznica za centralnu VIP / sve¢anu loZu te osigurati
tri parkirna mjesta. Klub domadin obvezan je ustupiti ulaznice iz ovog stavka bez naknade.

Clanak 11.
(1) Prije otvaranja stadiona, pred pocetak utakmice, klub domacin obvezan je izvjesiti na vidno mjesto zastave
Republike Hrvatske i HNS-a te zastavu Supersport 2. NL.

(2) Za vrijeme odigravanja utakmice klub domadin obvezan je uz teren za igru na poziciji srediSnje crte u prvom redu u
vidokrugu i nasuprot TV kamera postaviti jedan pano/banner veli¢ine 9 x 1 m sa imenom i znakom Supersport 2. NL.

(3) Pred pocetak utakmice, na dijelu terena gdje suci i momcadi ulaze na teren za igru ili na poziciji koju odredi naslovni
sponzor, mora se nalaziti sluzbeni stalak Supersport 2. NL s loptom kojom ¢e zapoceti utakmica, a koju ¢e preuzeti sudac
utakmice.

(4) Za vrijeme odigravanja utakmica, na oglasnom prostoru uz teren za igru moraju biti postavljeni dva (2) banera, svaki
veli¢ine 6 m x 1 m u prvoj zoni sa logom sluZzbenog dobavljaca lopti (bannere osiguravaju klubovi, a graficku pripremu
dostavlja sluzbeni dobavljac lopti).

(5) Promocija ili objava, na bilo koji nacin, a posebno na sportskoj opremi momcadi, politickih ili neprimjerenih poruka
ili bilo kojih drugih politickih ili neprimjerenih djelovanja unutar ili u neposrednoj blizini stadiona strogo je zabranjena
uodi, tijekom ili nakon zavrsetka utakmice.



Oprema momcadi
Clanak 12.
(1) Klub domacin nastupa u prijavljenoj boji sportske opreme na utakmici koja je prijavljena Povjereniku natjecanja
prije pocetka natjecanja.

(2) Gostujudi klub mora postivati boju sportske opreme kluba domadina. Ako gostujuci klub nema sportsku opremu
druge boje, domadin ¢e mu posuditi sportsku opremu boje razli¢ite od svojih.

(3) Dresovi ili majice jedne momcadi moraju biti istih boja i na poledini oznaceni jasno Citljivim brojevima od 1 do 99
smjestenim u sredini, visine izmedu 25 cm i 35 cm. Ako su dresovi ili majice prugasti ili Sareni, brojevi moraju biti na
jednobojnoj podlozi.

(4) Na dresovima se iznad ili ispod brojeva mogu napisati prezimena igraca, a iznimno ime ili nadimak ako se radi o
igracu koji dolazi iz zemlje u kojoj je to uobicajeno i propisano.

(5) Vratar mora nositi dres ili majicu koji se vidno bojom razlikuje od dresova njegovih suigraca, igra¢a suparnicke
momcadi i sudaca.

(6) Brojevi na dresovima moraju odgovarati onima na popisu igraca u Zapisniku o utakmici.

(7) Gostujudi klub duzan je postivati eventualni zahtjev ugovornog partnera za TV prava Lige za promjenom boje
sportske opreme u odnosu na prijavljenu osnovnu boju kluba domacdina.

(8) Klubovi su obvezni osigurati majice razlicitih boja od sportske opreme za zamjenske igrace.

(9) Klub domadin obvezan je za foto - reportere osigurati vidljive oznake s brojevima od 1 - 50, koje su oni obvezni nositi
za vrijeme utakmice.

(10) Igraci koji nastupaju na prvenstvenim utakmicama obvezni su na desnom rukavu dresa imati oznaku — logo
Supersport 2. NL ili logo proizvoda naslovnog sponzora Lige prema odluci naslovnog sponzora.

Pravo nastupa igraca, mladi igraci, zamjene
Clanak 13.
(1) Pravo nastupa na utakmicama imaju svi pravilno registrirani igraci upisani u aplikacijski sustav Comet HNS koji su
navrsili 17 godina Zivota i koji su stekli pravo nastupa na prvenstvenim utakmicama temeljem odredbi Pravilnika o
statusu igraca i registracijama HNS-a. Iznimno na utakmicama mogu nastupiti i igraci koji su navrsili 16 godina Zivota uz
pisani pristanak roditelja, skrbnika ili zakonskog zastupnika igraca. Suglasnost roditelja, skrbnika ili zakonskog
zastupnika igraa mora biti upisana u Comet sustav prije pocetka utakmice.

(2) Na utakmicama mogu nastupiti samo oni igraci koji su proglaseni zdravstveno sposobni. Rok valjanosti lije¢nickog
pregleda vrijedi 12 mjeseci od dana obavljenog pregleda. Zdravstveni pregledi obavljeni do 26. oZujka 2026. vrijede do
dana koji je naveden u potvrdi o obavljenom pregledu.

(3) Klub za koji igrac nastupa obvezan je u sustav Comet upisati da je igrac lijecnicki pregledan i do kada vrijedi lije¢nicki
pregled. Ako lije¢nik proglasi igraca zdravstveno sposobnim za odredeno vrijeme kra¢e od 12 mjeseci, igra¢ moze
nastupati od dana upisa pregleda u sustav Comet do dana kada istice odredeno vrijeme upisa sposobnosti.

(4) 1grac koji nije lijecnicki pregledan, odnosno koji nije obavio lije¢nicki pregled u odredenom roku ili kome je od strane
lije¢nika zabranjeno igranje, kao i igrac kome lijecnicki pregled nije upisan u sustav Comet, ne moZe nastupiti na javnoj
utakmici.

(5) Na prvenstvenim utakmicama klubovi su obvezni u zapisnik utakmice prijaviti najmanje 12 igraca koji su u razdoblju
od natjecateljske godine u kojoj je igra¢ navrsio 12 godina do natjecateljske godine u kojoj je igra¢ navrsio 19 godina
bili najmanje cetiri (4) natjecateljske godine registriran za neki od klubova Hrvatskog nogometnog saveza. Tekuca
natjecateljska godina ne racuna se u traZzeno razdoblje. Predstavnici klubova nakon upisa i ovjere postave momcadi u
Comet sustavu duzni su delegatu utakmice predati popis nacionalno treniranih igraca, a delegat je iste u obvezi upisati
uizvjesce delegata.

(6) Predstavnici klubova obvezni su najmanje 60 minuta prije poCetka utakmice u zapisnik utakmice u Comet sustavu
unijeti i ovjeriti popis igraca koji ¢e nastupiti na utakmici. U slucaju da nakon prijave liste igraca dode do ozljede,
ozlijedenog igraca na zagrijavanju, koji je u Zapisnik o utakmici upisan medu igrace koji trebaju zapoceti utakmicu, moze
zamijeniti bilo koji upisani zamjenski igrac. Sluzbeni predstavnik kluba momcadi, ¢iji se igra¢ ozlijedio, mora o tome
obavijestiti delegata utakmice koji ¢e potom obavijestiti suca i sluzbenog predstavnika suparni¢cke momcadi te osigurati
da se putem sluzbenog razglasa o tome obavijeste sve osobe na stadionu. Zamjenski igrac koji zapocinje utakmicu ne
moze se nadomjestiti drugim zamjenskim igracem u Zapisniku o utakmici, a broj dozvoljenih zamjena tijekom igre ostaje
nepromijenjen. Ozlijedeni igra¢ vise nema pravo nastupa za svoju momcad u nastavku utakmice niti se nalaziti u

tehni¢ckom prostoru.



Clanak 14.
(1) Na prvenstvenim utakmicama klubovi su obvezni tijekom cijele utakmice imati na terenu najmanje cetiri (4) igraca
starosti do 21 godine (u daljnjem tekstu: mladi igraci). Pod igracem starosti do 21 godine, podrazumijeva se igrac koji
je roden 1.7.2005. i kasnije. Ako tijekom utakmice bude isklju¢en jedan ili viSe mladih igraca, broj obveznih mladih
igraca bit ée umanjen za broj iskljucenih mladih igraca. Ako se tijekom utakmice mladi igrac ozlijedi i zbog toga ne moze
nastaviti igru, a klub nije u moguénosti obaviti zamjenu s drugim mladim igracem, klub ne¢e modi staviti u igru
zamjenskog igraca.

(2) Mladim igracem u smislu ovog ¢lanka smatra se igrac koji je hrvatski drzavljanin.

Clanak 15.
(1) Na utakmicama jedna ekipa moZe imati na terenu istovremeno najvise dva igraca strana drzavljana, pri ¢emu u
zapisnik ukupno mogu biti upisana najviSe tri igraca strana drZavljana. Igraima stranim drZavljanima ne smatraju se
igraCi koji imaju dvojno drzavljanstvo od kojih je jedno hrvatsko i drzavljani neke od drzava €lanica Europske unije i
Europskog ekonomskog prostora.

(2) Igrac koji je upisan u zapisnik utakmice, smatra se da na utakmici nije nastupio ako nije usao u igru.

(3) Na utakmicama moze biti imenovano i u zapisnik upisano do devet (9) zamjenskih igraca i od kojih u igru moze udi
najvise pet (5) igraca. Svaka momcad ¢e imati pravo na najvise tri zaustavljanja igre za zamjene tijekom utakmice, a
zamjene se mogu izvrsiti i u poluvremenu. Ako obje momcadi istovremeno obavljaju zamjene, to se uracunava u kvotu
obje momcadi.

Aktivnosti igraca nakon utakmice
Clanak 16.
(1) Ako gostujuéi klub nakon zavrsetka utakmice namjerava provesti rastréavanje, hladenje ili druge oblike
regeneracijskih aktivnosti na terenu za igru, duzan je takav zahtjev prijaviti na organizacijskom sastanku utakmice.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora sadrzZavati sve bitne podatke, osobito planirano trajanje aktivnosti, broj igraca
koji ¢e u njima sudjelovati te vrstu vjezbi koje ¢e se provoditi.

(3) Provodenije aktivnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka dopusteno je samo uz prethodnu suglasnost i uputu kluba domadina,
a kada je to potrebno s obzirom na sigurnosne, organizacijske ili druge okolnosti, i uz suglasnost nadleznih sluzbi
odnosno drugih nadleznih tijela.

Nogometni treneri
Clanak 17.
(1) Treneri i pomoc¢ni treneri mogu obavljati svoju duznost na prvenstvenim utakmicama samo ako imaju dozvolu za
rad (licencu) izdanu od Komisije nogometnih trenera HNS-a. Ako delegat utvrdi da trener nema licencu, ne¢e mu
dozvoliti da bude u ogradenom dijelu igralista niti na klupi za zamjenske igrace i sluzbene osobe niti da bude upisan u
zapisnik kao trener. Treneri ne mogu nastupati na prvenstvenim utakmicama svojih klubova kao igraci niti u istom
stupnju za drugi klub.

(2) Trener je obvezan biti na klupi u zastitnoj kabini na utakmici koju igra momcad za koju je licenciran. Klub ne moze
licencirati pomocnog trenera ako nema licenciranog glavnog trenera. Delegat utakmice obvezan je u izvjestaj s
utakmice upisati ako neka momcad nema prisutnog licenciranog trenera.

Predstavnik kluba
Clanak 18.
(1) Svaki klub mora odrediti osobu koja ¢e predstavljati klub na utakmici.

(2) Predstavnik kluba na utakmici ima slijedeca prava i duznosti:

— najmanje 90 minuta prije zakazanog pocetka utakmice javiti se delegatu i sucu utakmice,

— prisustvovati sastanku sluzbenih osoba utakmice radi provjere sportske opreme momcadi te provjere svih
detalja oko organizacije utakmice,

— unijeti i ovjeriti sastav svoje momcadi i sluZzbenih osoba na klupi u Comet sustav najkasnije 60 minuta prije
pocetka utakmice,

— predati sportske iskaznice i licence sluzbenih osoba te sudjelovati u utvrdivanju identiteta igraca i provjeri
valjanosti licenci,

— za vrijeme odigravanja utakmice biti na klupi u zastitnoj kabini radi pruzanja pomoc¢i sucima utakmice u
pogledu otklanjanja eventualnih nedostataka koji su smetnja za normalno odigravanje utakmice i

— da obavlja sve druge poslove predvidene propisima HNS-a.



Delegati utakmica
Clanak 19.
(1) Za svaku prvenstvenu utakmicu Povjerenik za natjecanje odreduje delegata koji zastupa rukovodstvo natjecanja,
kontrolira ispravnost sportskih iskaznica, pravo nastupa igraca, licenci sluzbenih osoba i nadlezan je za kontrolu
cjelokupne organizacije utakmice.

(2) Delegat utakmice duZan je po dolasku na stadion provjeriti pripremljenost stadiona i organizacije utakmice te
utvrditi prisutnost svih neposrednih sudionika utakmice. Nakon zavrSetka utakmice delegat je duzan Povjereniku za
natjecanje podnijeti izvjeSce o tijeku i zavrSetku utakmice, kao i o svim utvrdenim nepravilnostima, propustima ili
incidentima.

(3) Delegat rukovodi sastankom pred utakmicu na kojem sudjeluju sluzbene osobe, predstavnici klubova i rukovoditelji
sluzbi koje sudjeluju u organizaciji utakmice i o tome popunjava Zapisnik o sastanku pred utakmicu te provjerava
ispunjavanje uvjeta iz Pravilnika o sigurnosti na nogometnim utakmicama i Pravilnika o licenciranju klubova HNS-a.

(4) Delegat je obvezan u COMET sustavu provjeriti ispravnost unosa podataka od strane predstavnika klubova o
postavama momcadi i sluzbenim osobama klubova, utvrditi identitet prijavljenih igraca i sluzbenih osoba, dostaviti te
popise sucima utakmice te da se s tim podacima upoznaju gledatelji putem razglasa i semafora te svi akreditirani
predstavnici medija.

(5) Delegat je obvezan neposredno nakon zavrSetka utakmice uskladiti podatke o rezultatu utakmice, strijelcima
zgoditaka, zamjenama igrac¢a, opomenama i iskljucenjima igraca ili sluzbenih osoba sa sucem utakmice te iste unijeti u
Comet sustav radi ovjere od strane suca utakmice.

(6) Ocjenu fair-play-a momcadi i dodatni izvjeStaj o utakmici delegat je duZan saciniti odmah po zavrsenoj utakmici ili
iznimno do 10:00 sati dan nakon odigrane utakmice.

(7) Kompletnu dokumentaciju o organizaciji i odigranoj utakmici, obracune naknada i troSkova sluzbenih osoba, delegat
dostavlja Povjereniku natjecanja u roku od 48 sati nakon odigrane utakmice.

(8) Delegat je obvezan voditi racuna da predstavnici medija imaju osigurane uvjete za rad i dobiju potrebne informacije
o sastavima momcadi i sluzbenim osobama, da se odrZi konferencija za novinare nakon utakmice, a posebno da se
izvrSe sve obveze prema naslovnom sponzoru Lige i televiziji ovlastenoj za prijenos i pradenje utakmice prije, za vrijeme
kao i poslije odigrane utakmice.

(9) Delegat kontrolira ispravnost podnijetih obracuna putnih troskova sudaca utakmice, a osobito udaljenost od mjesta
prebivalista do mjesta odigravanja utakmice. TroSkovi sluZzbenih osoba utakmice obavezno se unose u aplikaciju Comet
(,Troskovi“). Za troSkove cestarine prihvaca se iskljucivo potvrda o plaéanju cestarine ili ispis ENC-a. Obracuni troskova
dostavljaju se na nacin kako to odredi Povjerenik za natjecanje (skenirano putem elektronicke poste i/ili putem poste).

(10) Delegat je u obvezi izvrsiti i druge radnje koje mu povjeri Povjerenik za natjecanje.

Casnik za sigurnost
Clanak 20.
Povjerenik za sigurnost moZze prema potrebi odrediti Casnika za sigurnost koji na utakmici obavlja poslove sigurnosti
sukladno Pravilniku o sigurnosti na nogometnim utakmicama.

Kontrolori sudenja

Clanak 21.
Za svaku prvenstvenu utakmicu Povjerenik za kontrolore odreduje kontrolora sudenja s Liste kontrolora sudenja koji
obavlja kontrolu i ocjenu sudenja prema posebnim odlukama i uputama Komisije nogometnih sudaca i lzvrSnog odbora
HNS-a.

Suci utakmica

Clanak 22.
(1) Za sve prvenstvene utakmice Povjerenik za odredivanje sudaca odreduje suce iz Elitne, 1.i 2. skupine sudaca s ,A” i
,B“ liste. Cetvrti sudac je iz Elitne, 1.i 2. skupine sudaca za sudenje 1.i 2. NL.

(2) U slucaju nedolaska odredenog suca za sudenje u vrijeme odredeno za pocetak utakmice ili u slucaju povrede suca
za vrijeme utakmice, duznost suca preuzima cCetvrti sudac.

(3) Ako na utakmicu ne dodu sudac i pomoc¢ni suci, klubovi ¢e se sporazumjeti da utakmicu moze suditi jedan od
nazoc¢nih sudaca iz Elitne, 1. i 2. skupine sudaca s , A liste sudaca za sudenje, a tako dogovoreni sudac mora odabrati
pomocne suce koji su u Elitne, 1. i 2. skupini ,B“ liste.

(4) Ako se klubovi ne sporazumiju, delegat utakmice ¢e odluciti koji ¢e sudac (koji ispunjava uvjete da se nalazi u 1.i 2.
skupini sudaca za sudenje) suditi utakmicu, a on si odabire pomo¢énike iz prethodnog stavka, sto sve treba zapisnicki
konstatirati.



(5) Postupak iz stavka 3. i 4. ovog ¢lanka primjenjuje se i kada na utakmicu ne dode Cetvrti sudac.

(6) Sudac je obvezan u zapisniku o odigranoj utakmici u Comet sustavu ovjeriti unesene podatke o rezultatu utakmice,
strijelcima, zamjenama igraca, opomenutim i isklju¢enim igrac¢ima ili sluzbenim osobama kao i unijeti eventualnu
prijavu protiv neposrednih sudionika utakmice, gledatelja ili kluba za prekrsaje ucinjene prije, za vrijeme i poslije
utakmice. U sluéaju potrebe na zahtjev ovlastenih tijela HNS-a treba dostaviti i dopunsko izvjesée. Rok za ovjeru
navedenih podataka propisan je €l. 27. st. 3. ovih propozicija.

(7) Clan sudackog tima na terenu za igru koji se u svezi s obavljanjem svoje duznosti nedovoljno zalaze, ili se ne pridrzava
odnosno ne provodi zakljucke, odluke i upute nadleinih organa ili koji pokaze nedovoljno poznavanje Pravila
nogometne igre ili propisa organa HNS, a u svezi s nogometnim natjecanjem bit ée prijavljen KNS-a |0 HNS koja ¢e
nakon toga donijeti odgovarajuce odluke.

(8) Clan sudackog tima na terenu za igru nije odgovoran za bilo kakav oblik ozljede igraca, sluzbene osobe ili gledatelja,
bilo kakav oblik ostecenja imovine ili bilo koji drugi gubitak koji pretrpi pojedinac, klub, tvrtka, savez ili sli¢no tijelo,
zbog neke odluke koju je donio u smislu Pravila igre u odnosu na normalni postupak potreban radi odrzavanja,
odigravanja i kontrole utakmice.

(9) Na prvenstvenim utakmicama 2. NL, ako tehni¢ke mogucnosti omogucuju, dopustena je upotreba VAR tehnologije
(Video assistant referee) sukladno odobrenju i odlukama Odbora Medunarodnog nogometnog borda (IFAB).

(10) Na utakmicama na kojima se koristi VAR tehnologija, klub domacin duZan je osigurati parkirno mjesto za reportazna
kola, prostoriju za suce koji pruzaju video pomo¢ sucu utakmice te najmanje jedan prostor na vidljivoj i oznacenoj
lokaciji pokraj terena za igru na kojoj sudac obavlja provjeru snimke.

Stadion i infrastrukturni uvjeti za odigravanje utakmica
Clanak 23.
(1) Svaki klub je duZan osigurati sve uvjete propisane Pravilnikom za licenciranje klubova za 2. NL. Utakmice se mogu
igrati samo na terenu koji je osposobljen za igru i koji je odobren u postupku licenciranja za odigravanje utakmica 2. NL.
Minimalne dimenzije igraliSta su 100 x 64 metara.

(2) Ako se na stadionu za vrijeme odigravanja utakmice koristi sat koji pokazuje odigrano vrijeme utakmice, isti mora
biti zaustavljen na kraju regularnog vremena igre svakog poluvremena, tj. nakon isteka 45. i 90. minuta igre.

(3) Za vrijeme odigravanja utakmica, u slu¢aju koristenja elektronskog video ekrana na stadionu, dozvoljeno je iskljucivo
izravno prikazivanje tijeka utakmice bez emitiranja ponavljanja pojedinih akcija i usporenih snimki. Koristenje takvih
ekrana izvan stadiona i prikazivanje izravno ili snimke utakmice dozvoljeno je uz posebno odobrenje Povjerenika za
natjecanje i nositelja TV prava utakmica.

(4) Kontrolu ispunjavanja uvjeta iz Pravilnika o licenciranju klubova HNS-a za Supersport 2. NL provode ovlasteni
predstavnici Odjela za licenciranje HNS-a, a na utakmicama delegati utakmica.

Clanak 24.
(1) Klub domadin duzan je osigurati prostorije za provodenje doping kontrole. Pristup prostorijama i lokacija prostora
za provodenje doping kontrole trebaju biti jasno oznacene natpisom "DOPING KONTROLA."

(2) Prostorije sacinjavaju:
— prostorija za ¢ekanje, koja mora biti opremljena hladnjakom s dozvoljenim pi¢ima i ¢aSama za piée i
— prostorija s radnom povrsinom za popunjavanje obrazaca i rad s uzorkom.

Clanak 25.
(1) Klub domadin duZan je osigurati prostoriju za sastanak sluzbenih osoba i predstavnika klubova, koji ¢e se odrzati
devedeset (90) minuta prije pocetka utakmice pod rukovodstvom delegata utakmice, a kojem obvezno prisustvuju:
— Cetvrti sudac utakmice,
— predstavnici klubova,
— rukovoditelji osiguranja kluba domacina i
— Casnik za sigurnost ako je odlukom Povjerenika za sigurnost odreden za utakmicu.

(2) U slucajevima kada to ocijeni potrebnim, delegat moZe zatraziti da sastanku prisustvuju i rukovoditelji pojedinih
sluzbi i organa ukljuc¢enih u organizaciju utakmice.

(3) Povjerenik za natjecanje ili Povjerenik za sigurnost u slu¢aju potrebe, a posebno kod utakmica visokog rizika, moze
odrediti da se sastanak sluzbenih osoba i predstavnika klubova odrZi prije utvrdenog vremena iz stavka 1. ovog ¢lanka
te da na sastanku budu nazocni svi odredeni suci utakmice.



(4) Na sastanku se obavlja provjera svih obavljenih zadataka u pripremi za odigravanje utakmice, koji proizlaze iz
odredbi Pravilnika o licenciranju klubova HNS-a, Pravilnika o nogometnim natjecanjima, Propozicija natjecanja,
Pravilnika o sigurnosti na nogometnim utakmicama, Zakona o javnom okupljanju te ostalih Odluka 10 HNS-a.

Clanak 26.
(1) Klub domacin duzan je osigurati prostoriju za minimum 20 osoba i organizirati konferenciju za novinare 15 minuta
po zavrsetku utakmice, kojoj obvezno prisustvuju licencirani glavni treneri obje momcadi te po potrebi jedan igrac iz
svake momcadi koji je nastupio na utakmici.

(2) U slucaju da se treneri ne odazovu na konferenciju za novinare ili ne izvrSe obveze prema ugovornom partneru za
TV prava davanjem izjave neposredno po zavrSetku utakmice na odredenom mjestu ispred roll up bannera Lige, delegat
utakmice duZan je podnijeti prijavu Disciplinskom sucu Lige.

Zapisnik o utakmici
Clanak 27.
(1) U zapisnik utakmice smiju biti upisane samo osobe koje su stvarno nazo¢ne na utakmicii koje ispunjavaju propisane
uvjete za upis u zapisnik. Prijavljene i upisane osobe koje nisu nazo¢ne na utakmici moraju se, prije zakljucenja
zapisnika, izbrisati iz zapisnika utakmice. Klubovi, suci i delegat utakmice odgovorni su za toc¢an, potpun i pravodoban
unos podataka u zapisnik utakmice.

(2) Najkasnije 60 minuta prije pocetka utakmice klub upisuje sastav momcadi i sluzbene osobe kluba svaki za svoju
momcad te isto ovjerava.

(3) Ako se iz opravdanog razloga zapisnik utakmice ne moZe pisati u aplikacijskom sustavu Comet, klub domadin
obvezan je delegatu utakmice osigurati sve neophodno da se zapisnik ispiSe racunalnim ispisom, kao i pruziti svu
neophodnu pomo¢ pri sastavljanju zapisnika. U tom slucaju, delegat je obvezan odmah po potpisivanju zapisnika i
izvjestaja utakmice te izvjeStaja o fair-play ponasanju momcadi voditi racuna da se isti dostave na sluzbenu e-mail
adresu povjerenika u roku od 24 sata nakon odigrane utakmice.

(4) Sudac utakmice, putem dobivene Comet lozinke, zaklju¢no u roku do 60 minuta od odigrane utakmice ovjerava i
potvrduje podatke unesene u Zapisnik. Protiv suca utakmice koji postupi protivno odredbi ovog ¢lanka bit ¢e pokrenut
disciplinski postupak prema odredbama Disciplinskog pravilnika HNS.

(5) Klubovi, sudac i delegat utakmice obvezno se brinu o toénom unosu podataka u Zapisnik.
(6) U slucaju potrebe, na zahtjev ovlastenih tijela HNS-a klubovi i sluzbene osobe trebaju dostaviti dopunsko izvjesce.

Registracija utakmica, Zalba na odigranu utakmicu, pristojbe na Zalbu
Clanak 28.
(1) Odigrane utakmice registrira Povjerenik za natjecanje u pravilu najkasnije u roku od osam (8) dana od dana
odigravanja. O registraciji utakmice nije potrebno donositi pojedinacne odluke.

(2) Zalbe na utakmice podnose se Povjereniku za natjecanje koji ih rje$ava u prvom stupnju. Zalba na utakmicu odgada
registraciju utakmice.

(3) Zalba se najavljuje putem elektronicke poste ili neposrednim uruéenjem u roku od dva dana od dana odigravanja
utakmice. ObrazloZenje s dokazom o uplacenoj propisanoj taksi treba se dostaviti elektronickom postom ili
neposrednim urucenjem u roku od tri dana od dana odigravanja utakmice. Pri ocjeni pravovremenosti Zalbe, uzima se
u obzir trenutak kad je zabiljeZzeno na posluZitelju za slanje poruka ili je urucena.

(4) O svakoj Zalbi mora se odluciti najkasnije u roku od petnaest (15) dana od dana njezina primitka. O Zalbama
podnesenima u vezi s utakmicama posljednja dva kola prvenstva odlucuje se najkasnije u roku od dva (2) dana od dana
primitka Zalbe.

(5) Iznos pristojbi na zZalbu utvrduje Izvrsni odbor HNS. Pristojba se vra¢a podnositelju samo ako se Zalba u potpunosti
usvoji.

Clanak 29.
(1) Protiv odluka Povjerenika za natjecanje moze se podnijeti Zalba Komisiji za Zalbe HNS-a u roku od tri (3) dana od
dana urucenja odluke. Iznimno, za odluke koje se odnose na utakmice posljednja dva kola prvenstva provodi se skraceni
postupak, a Zalba se mozZe podnijeti u roku od dva (2) dana od dana urucenja odluke. Zalba se podnosi putem
Povjerenika za natjecanje cija se odluka Zalbom pobija.

(2) Odluke o podnijetim Zalbama na odluke Povjerenika za natjecanje donose se najkasnije u roku od deset (10) dana,
a u skracenom postupku u roku od tri (3) dana od dana prijema Zalbe.

(3) Zalbe na odluke Disciplinskog suca podnose se Komisiji za Zalbe HNS-a u roku od osam (8) dana od uruéenja odluke.

(4) Odluke o podnijetim Zalbama na odluke Disciplinskog suca donose se najkasnije u roku od trideset (30) dana.



(5) Protiv odluke Komisije za Zalbe HNS-a ne moZe se uloZiti Zalba.

(6) Ako drugostupanjsko tijelo ne rijesi zalbu u predvidenom roku, smatra se da je Zalba usvojena na nacin da je
pobijana odluka ukinuta i vra¢ena na rjeSavanje tijelu prvog stupnja.

Popuna 1. NL

Clanak 30.

(1) Posljednje plasirani klub 1. NL u natjecateljskoj godini 2026/27. obvezno ispada, a najbolje plasirani klub 2. NL u
natjecateljskoj godini 2026/27. koji ima licencu ulazi u 1. NL. Pretposljednji klub 1. NL igra kvalifikacije po dvostrukom
kup sustavu s drugoplasiranim klubom (odnosno klubom koji ostvari to pravo) 2. NL. Pobjednik kvalifikacija ostvaruje
plasman u 1. NL. Druge momcadi nakon zavrsetka natjecanja u natjecateljskoj godini 2026./2027. ne mogu ispasti u 2.
NL.

(2) Ako se na nacin odreden ovim ¢lankom ne moZe popuniti 1. NL da broji 16 klubova u natjecateljskoj godini
2027./2028., odluku o sastavu lige donijet ¢e lzvrsni odbor HNS-a.

Obnavljanje lige
Clanak 31.
(1) U natjecateljskoj godini 2027./2028. 2. NL ¢init ¢e 16 klubova na nacin da iz 2. NL obvezno ispadaju dva najslabije
plasirana kluba, a treci najslabije plasirani klub igra kvalifikacije (tri para) po dvostrukom kup sustavu s prvacima
(odnosno klubovima koji ostvare to pravo) pet skupina 3. NL. Tri pobjednika kvalifikacija ulaze u 2. NL. U natjecanju 2.
NL i kvalifikacijama za popunu 2. NL mogu sudjelovati samo klubovi koji su dobili licencu za igranje u 2. NL za predstojecu
natjecateljsku godinu.

(2) Provodenje kvalifikacija, koje se igraju po dvostrukom kup sustavu (tri para, tri pobjednika plasiraju se u 2. NL
2027./28.) organizira i vodi, ukljucujudi i Zdrijeb parova, Povjerenik za natjecanje 2. NL, po Propozicijama 2. NL.

(3) U slucaju da u kvalifikacijama ne sudjeluje svih pet predstavnika 3. NL, cetrnaesto (14) plasirani klub 2. NL ne
sudjeluje u kvalifikacijama i ostaje ¢lan 2. NL u natjecateljskoj godini 2027./2028.

(4) Ako iz skupina 3. NL niti jedan klub plasiran od 1. do 3. mjesta ne dobije licencu odnosno ne ispuni kriterij za 2. NL
ili odustane od natjecanja u 2. NL u prvenstvu 2027./2028. godini, u 2. NL ostat ¢e Cetrnaesto plasirani (14.) i
petnaestoplasirani (15.) klub 2. NL u natjecateljskoj 2026./2027. godini.

(5) Posljednje plasirani klub 2. NL u natjecateljskoj godini 2026./2027. obvezno ispada iz lige.

(6) Ako se niti na jedan nacin odreden ovim ¢lankom ne moze popuniti 2. NL da broji 16 klubova u natjecateljskoj godini
2027./28. odluku o sastavu lige donijet ¢e lzvr$ni odbor HNS-a.

(7) Ako se iz bilo kojih razloga u tijeku natjecanja u natjecateljskoj godini 2026./2027. jedno ili viSe mjesta ostane
upraznjeno, 2. NL se ne popunjava

Utvrdivanje plasmana
Clanak 32.
(1) Klub koji pobijedi na utakmici, osvaja tri boda, a kod nerijesSenog rezultata svaki klub osvaja po jedan bod.

(2) Ako klubovi osvoje isti broj bodova odlucuje razlika izmedu danih i primljenih zgoditaka. U slucaju iste gol razlike,
bolje mjesto na tablici zauzima momcad koja je postigla vise zgoditaka, a ako su postigli isti broj zgoditaka dijele mjesta
koja im pripadaju.

(3) Ako se radi o odlucivanju o prvaku, prijelazu u visi stupanj natjecanja ili o prijelazu u niZi rang natjecanja, u slucaju
jednakog broja bodova nakon 30. kola, plasman se utvrduje na osnovu dodatne tablice od rezultata koje su u
medusobnim utakmicama tijekom prvenstva postigli klubovi sa jednakim brojem bodova.

(4) Plasman na dodatnoj pomoc¢noj tablici utvrduje se zbrojem osvojenih bodova. Ako je zbroj bodova jednak, odlucuje
razlika izmedu danih i primljenih zgoditaka.

(5) Ako se poredak klubova ne moZe utvrditi niti nakon primjene dodatne tablice, primijenit ¢e se kriterij bolje ukupne
gol razlike izmedu danih i primljenih zgoditaka iz svih utakmica koje su klubovi odigrali tijekom prvenstva.

(6) Ako se ni na ovaj nacin ne moze utvrditi plasman, poredak ¢e se utvrditi na temelju fair-play-a, odnosno prednost
¢e imati klub koji ima ukupno maniji broj opomena (Zutih kartona) i iskljucenja tijekom cijelog prvenstva. Uracunavaju
se sve opomene i isklju¢enja osoba upisanih u zapisnik utakmice. Svaka opomena nosi jedan minus bod, a iskljucenje
tri minus boda.

(7) U slucaju da se niti na taj nacin ne moze utvrditi plasman, pitanje pobjednika utvrdit ¢e se zdrijebom koji ¢e provesti
Povjerenik za natjecanje.



(8) Zavrsnu tablicu proglasava Natjecateljska komisija HNS.

Prava iz natjecanja
Clanak 33.

(1) Na svim prvenstvenim utakmicama prodaju se ulaznice koje samostalno tiskaju klubovi domacini prema svojim
potrebama.

(2) Prihode sa prvenstvenih utakmica 2. NL ubiru klubovi domadini.

Obveze prema naslovnom sponzoru i nositelju TV prava
Clanak 34.

(1) Neovisno od ostalih odredbi ovih Propozicija, klubovi sudionici 2. NL prema HNS-u i komercijalnim ugovornim
partnerima HNS-a, imaju sljedece obveze prema naslovnom sponzoru i nositelju TV prava Lige:
1. Imenovanje 2. NL:

Pravo na glavno i naslovno sponzorstvo 2. NL

Pravo na imenovanje Stjecatelja Prava kao sluzbenog partnera 2. NL

Pravo na imenovanje Stjecatelja Prava kao sluzbenog partnera kategorije proizvoda 2. NL

Pravo na odredivanje sluzbenog imena/naziva 2. NL koje obavezno mora sadrZavati puni naziv Hrvatska
nogometna liga i/ili 2. NL

Pravo na kreiranje i koristenje Logotipa Natjecanja uz suglasnost HNS-a

Pravo na registraciju sluzbenog Ziga, odnosno Logotipa Natjecanja, podrazumijeva iskljucivo i neprenosivo
pravo Stjecatelja Prava da, u suradnji s HNS-om, u skladu s vazeéim zakonodavstvom Republike Hrvatske i
medunarodnim propisima o zastiti intelektualnog vlasniStva, podnese zahtjev za registraciju te stekne
pravnu zaStitu Logotipa Natjecanja. Ovo pravo ukljucuje ovlastenje za koristenje, reproduciranje,
distribuiranje i javno prikazivanje Logotipa Natjecanja, te poduzimanje pravnih radnji radi zastite od
neovlastenog koristenja od strane treéih osoba. Time Stjecatelj Prava stjece sva imovinska autorska i srodna
prava povezana s Logotipom Natjecanja, osim ako drugacije nije definirano ugovornim odredbama ili
posebnim sporazumom sklopljenim u suradnji s HNS-om

Pravo na definiranje knjige standarda (“Brand Book”) Natjecanja koja predstavlja sluzbeni i obvezujudi
dokument izraden od strane Stjecatelja Prava u suradnji s HNS-om, kojim se definiraju vizualni,
komunikacijski i tehnicki standardi za koriStenje Logotipa Natjecanja i ostalih elemenata vizualnog identiteta
Natjecanja. Stjecatelj Prava zadrzava iskljucivo pravo izrade, izmjene i dopune knjige standarda, uz obveznu
uskladenost i verifikaciju od strane HNS-a te pravo nadzora nad njezinom primjenom. Svako koristenje
vizualnog identiteta Natjecanja mora biti u skladu s knjigom standarda, a nepostivanje istih predstavlja
povredu ugovornih i autorskih prava Stjecatelja Prava, kao i propisa utvrdenih u suradnji s HNS-om

Pravo na postavljanje Logotipa Natjecanja na svim sluzbenim priopéenjima Natjecanja i Klubova

Pravo na postavljanje Logotipa Natjecanja na svim sluzbenim internetskim stranicama/aplikacijama/TV
kanalima/ostalom 2. NL i HNS-a

Pravo na postavljanje Logotipa Natjecanja na sluzbenu aplikaciju HNS-a (,,Semafor”)

Pravo na postavljanje vodenog Ziga, koji uklju¢uje Logotip Natjecanja i oznaku broja tekuce Natjecateljske
Godine, u donji desni kut svih audiovizualnih materijala (npr. prijenosi uzivo, snimke, saZeci, arhivske
snimke, itd.) koji se odnose na sve Utakmice 2. NL; dimenzije vodenog Ziga suglasno dogovaraju HNS i
Stjecatelj Licencije za TV prava, uz prethodno razumijevanje da veli¢ina vodenog Ziga nece prelaziti 1%
povrsine ekrana

Pravo na postavljanje Logotipa Natjecanja na sluzbeni album 2. NL uz obaveznu autorizaciju od strane
Stjecatelja Prava

Sluzbeno ime/naziv 2. NL i Logotip Natjecanja ¢e se koristiti te ¢e se na iste pozivati u medijima,
marketinskim i promidZbenim materijalima i audiovizualnim materijalima u TV/radio/online prijenosima uz
obavezu provjera i prijava od strane HNS-a u slucaju neispravnog ili neto¢nog koristenja.

2. Oglasavanje na stadionu:

Pravo na fizi¢ko i virtualno (televizijske grafike) koristenje 1 sredi$njeg staticnog panoa (9 m —12 m) ili LED
zaslona (9 m—12 m) za vrijeme odigravanja svih Utakmica 2. NL s Logotipom Natjecanja, neovisno o broju
redova stati¢nih panoa ili LED zaslona

Pravo na fizicko i virtualno (televizijske grafike) koristenje oglasnog prostora na LED zaslonima uz
nogometni teren od 15 minuta od 90 minuta regularnog vremena trajanja utakmice sukladno nacrtu
terena koji je sastavni dio ovog Ugovora

Pravo na fizicko postavljanje oglasnog materijala unutar prostora promjera centralnog kruga na centru
nogometnog terena prije pocetka svake Utakmice 2. NL, uz obvezu Stjecatelja licence za TV prava da u
televizijskom prijenosu osigura vidljivost takvog oglasnog materijala u neprekinutom trajanju od najmanje
Sest (6) sekundi po Utakmici. U slucaju da centralni krug nije pokriven fizickim tepihom Stjecatelj Prava i
Stjecatelj licencije za TV prava Naslovnog Sponzorstva imaju pravo na vlastitu promociju ili komercijalno
koristenje centralnog kruga uz pomoc¢u VR tehnologije (za razdoblje za koje nije iskoristen takav fizicki
oglasni prostor), u opsegu koji je sukladan njihovom ulaganju

Proces postavljanja fizickog materijala je obveza kluba domacdina

Pravo na postavljanje jednog (1) reklamnog luka (,,Ad Gate”) na svim Utakmicama 2. NL, na pozicijama
sukladno nacrtu terena koji je sastavni dio ovog Ugovora, u minimalnim dimenzijama 6 (Sest) metara visine
i 4 (Cetiri) metra Sirine, uz obavezu da se osigura prikaz navedenog unutar televizijskog prijenosa, snimaka
i sazetaka, u trajanju od najmanje 6 sekundi



Proces postavljanja reklamnog luka je obveza kluba domacina

Pravo na brendiranje i postavljanje stalka za loptu na nogometnom terenu na svim Utakmicama 2. NL, na
pozicijama sukladno nacrtu terena koji sastavni dio ovog Ugovora, u minimalnim dimenzijama 110 (sto
deset) centimetara visine i 80 (osamdeset) centimetara Sirine, uz obavezu prikaza navedenog unutar
televizijskog prijenosa, snimaka i saZetaka, u trajanju od najmanje 6 sekundi

Proces postavljanja stalka je obveza kluba domadina

Pravo na postavljanje 2 banera s logotipima klubova na pocetku svih Utakmicama 2. NL, na teren ispred
poredanih igraca klubova, na pozicijama sukladno nacrtu terena koji je sastavni dio ovog Ugovora, u
minimalnim dimenzijama 4 (Cetiri) metra visine s 4 (Cetiri) metra Sirine

Proces postavljanja dva banera s logotipima klubova je obveza kluba domadina

Pravo na postavljanje 1 banera s Logotipom Natjecanja na pocetku svih Utakmicama 2. NL, na teren ispred
poredanih igraca klubova, na pozicijama sukladno nacrtu terena koji je sastavni dio ovog Ugovora, u
minimalnim dimenzijama 4 (Cetiri) metra visine s 10 (deset) metara Sirine

Proces postavljanja banera s logotipom natjecanja je obveza kluba domadina

Pravo na postavljanje 3 (tri) Logotipa Natjecanja i 2 (dva) Logotipa Stjecatelja Prava na 5 (pet) pozicija koje
su ravnomjerno rasporedene po cijelom reklamnom panou te od kojih barem 3 (tri) moraju biti u
centralnom dijelu reklamnog panoa kako bi bile vidljive u snimkama i fotografijama sa svih novinarskih
konferencija i popratnih dogadanja 2. NL koja su televizijski i na drugi nacin medijski popracena

Pravo na postavljanje Logotipa Natjecanja i Logotipa Stjecatelja Prava, na digitalnom prostoru za
oglasavanje ispred govornika na novinarskim konferencijama i popratnim dogadanjima 2. NL koja su
televizijski i na drugi nacin medijski popracena, uz ostale klupske sponzore

Pravo na postavljanje mikrofona s Logotipom Natjecanja ili Logotipa Stjecatelja Prava ispred govornika na
novinarskim konferencijama 2. NL koja su televizijski i na drugi nacin medijski poprac¢ena

Pravo na postavljanje reklamne pozadine (,Flash Board”) iskljucivo s Logotipom Natjecanja i Logotipom
Stjecatelja Prava, kao vizualne podloge tijekom izjava na terenu prije, u poluvremenu te neposredno nakon
zavrsetka utakmice 2. NL, uz obavezu ukljucivanja takvih izjava u televizijski prijenos i sazetke

Proces postavljanja reklamne pozadine je obveza kluba domadina

Pravo na fizicko i virtualno postavljanje ukupno 2 (dva) promotivna tepiha (,,3D CamCarpet”) s Logotipom
Stjecatelja Prava na pozicijama sukladno nacrtu terena koji je sastavni dio ovog Ugovora, na svim
Utakmicama 2. NL, u moguc¢im dimenzijama, ali ne manje od 25 (dvadeset pet) metara kvadratnih uz
minimalan razmak od 1(jednog) metra s ostalim promotivnim pozicijama

Proces postavljanja 2 3D CamCarpet je obaveza kluba domacina

Pravo na fizicko i virtualno postavljanje 2 (dva) banera iza gola ili na mrezi gola (,,3D Ad-Net Goal Banner”)
s Logotipom Stjecatelja Prava na svim Utakmicama 2. NL, na pozicijama sukladno nacrtu terena koji je
sastavni dio ovog Ugovora, u maksimalnim dimenzijama 100 (sto) centimetara visine i 300 (tristo)
centimetara Sirine

Proces postavljanja 2 3D Ad-Net Goal Bannera je obaveza kluba domacina

Pravo na postavljanje 2 (dvije) promotivne zastave (,,Beach Flags”) s Logotipom Natjecanja ili Logotipom
Stjecatelja Prava na izlaz iz tunela na svim Utakmicama 2. NL, na pozicijama sukladno nacrtu terena koji je
sastavni dio ovog Ugovora, u maksimalnim dimenzijama reklamne povrsine od 500 (petsto) centimetara
visine i 100 (sto) centimetara Sirine te ukupne visine od 550 (petsto pedeset) centimetara

Proces postavljanja Beach Flags je obaveza kluba domacina

Pravo na brendiranje korner zastavica s Logotipom Natjecanja

Pravo na postavljanje sluzbene zastave 2. NL na svim stadionima s Logotipom Natjecanja

Proces postavljanja sluzbene zastave je obaveza kluba domacina

Pravo na 3 oglasa od 30 sekundi na semaforu (najve¢em ekranu unutar stadiona, kada je raspoloZivo) za
svaku Utakmicu 2. NL

Pravo na 3 objave od 30 sekundi za javnost unutar stadiona putem razglasa (prije utakmice, poluvrijeme i
kraj) za svaku Utakmicu 2. NL

Pravo na kreiranje sluzbene maskote 2. NL u dogovoru s HNS-om

Pravo na kreiranje sluzbene himne 2. NL u dogovoru s HNS-om

Pravo na izvodenje sluzbene himne prije pocetka svake Utakmice 2. NL.

3. Brendiranje rukava, odjeca sluzbenih osoba i lopte za utakmicu:

Pravo na postavljanje Logotipa Natjecanja ili Logotipa Stjecatelja Prava, na desni rukav dresa svih igraca 2.
NL na svim Utakmicama 2. NL, u dimenzijama do 100 (sto) centimetara kvadratnih, maksimalne visine 12
(dvanaest) centimetara koji se mora nalaziti na svakom sluzbenom dresu (domaci, gostujudi, treci, golman,
izigre)

Pravo na oglasni prostor na desnom rukavu dresa sudaca 2. NL za sve Utakmice 2. NL, u dimenzijama do
100 (sto) centimetara, maksimalne visine 12 (dvanaest) centimetara

Pravo na oglasni prostor na straznjem dijelu dresa sudaca 2. NL za sve Utakmice 2. NL, u dimenzijama
maksimalne visine 20 (dvadeset) centimetara i Sirine 30 (trideset) centimetara

Pravo na koristenje predvidenih oglasnih prostora unutar VAR (Video Assistant Referee) sobe, u minimalnim
dimenzijama 1 (jednog) metra visine i 2 (dva) metra Sirine poziciji vidljivoj u kadru televizijske kamere,
tijekom prijenosa svih Utakmica 2. NL, uz obavezu prikaza unutar televizijskog prijenosa, snimaka i saZetaka,
u trajanju od najmanje 6 (Sest) sekundi

Pravo na oglasni prostor na sluzbenim sudackim semaforima 2. NL (koje pribavlja odnosno osigurava
Stjecatelj Prava) za produZetke i izmjene na svakoj Utakmici 2. NL



Pravo na oglasni prostor na sluzbenim sudackim zastavicama 2. NL linijskih sudaca na svakoj Utakmici 2. NL,
u dimenzijama do 100 (sto) centimetara, maksimalne visine 12 (dvanaest) centimetara

Pravo na postavljanje Logotipa Natjecanja na sluzbenu loptu 2. NL uz obavezan uvid Stjecatelja Prava
Pravo na stjecanje vlasnistva sluzbenih lopti iz Utakmica s kojima je postignut pogodak i to najvise s dvije
domace utakmice po klubu po sezoni Natjecateljske Godine, uz prethodnu obveznu najavu Klubu.

4. Oglasavanje na online i offline kanalima:

Pravo na koristenje zigova i logotipa klubova 2. NL u svrhu promocije 2. NL

Pravo na koristenje zigova i logotipa HNS-a uz suglasnost HNS-a za sadrzZaj vezan uz 2. NL

Pravo na postavljanje Logotipa Stjecatelja Prava, na svim sluzbenim internetskim stranicama / aplikacijama
/ TV kanalima / ostalom 2. NLi HNS-a (u dijelu koji se odnosi na klupska natjecanja) u dijelu prikaza “Partnera
Natjecanja”

Pravo na koriStenje imena, prezimena, lika i fotografija igrac¢a klubova HNL-a u vlastitoj produkciji Stjecatelja
Prava, iskljucivo za promociju 2. NL, bez moguénosti samostalne komercijalne eksploatacije pojedinacnog
igraca

Stjecatelj Prava stjece iskljucivo pravo produkcije, objave i distribucije marketinskog sadrzaja vezanog uz 2.
NL na drustvenim mrezama, ukljucujudi, ali ne ogranic¢avajuci se na video, staticne objave, kratke formate i
interaktivni sadrzaj

Pravo na minimalno 10 (deset) objava tjedno na sluzbenim drustvenim mrezama 2. NL, koje su pod
upravljanjem HNS-a (suradnje s drustvenim mreZzama Stjecatelja Prava, najave, saZeci, statistika i sl.)

Pravo na minimalno 1 (jednu) objavu mjesec¢no na sluzbenim kanalima drustvenih mreza HNS-a, u koje su
pod upravljanjem HNS-a (suradnje s drustvenim mreZzama Stjecatelja Prava, najave, sazeci, statistika i sl.)
Pravo na brendiranje svih sluzbenih televizijskih grafika koje se koriste u okviru audiovizualnog prikaza
Utakmica 2. NL, uklju€ujuci, ali ne ogranicavajuéi se na: pocetnu sekvencu, zavrsnu sekvencu, break-in,
break-out, prikaz rezultata, vremena, izmjena, kartona, sastava i statistike, uz obvezu Stjecatelja licence za
TV prava da osigura primjenu navedenog u okviru audiovizualnog prikaza Utakmica 2. NL, ukljucujudi
prijenos uzivo, odgodeni prijenos, snimke, isjecke, programe istaknutih isjecaka, arhivske snimke te druge
sadrzaje funkcionalno slicne navedenima. Dizajn, vizualna identitetna rjeSenja, raspored i stil primjene
brendiranje televizijskih grafika definiraju se knjigom standarda Natjecanja. Konacni izgled televizijskih
grafika mora biti uskladen s knjigom standarda Natjecanja te podlijeze odobrenju HNS-a i Stjecatelja licence
za TV prava iskljuéivo u svrhu provjere tehnicke i produkcijske izvedivosti, bez zadiranja u sadrzajna i
dizajnerska rjesenja definirana knjigom standarda

Stjecatelj licence za TV prava, Stjecatelj Prava i klubovi ovlasteni su koristiti Logotip Natjecanja na fizi¢kim
promotivnim materijalima (,,Merchandise”) te razvijati suradnju s komercijalnim brendovima u svrhu
proizvodnje i distribucije takvih materijala, uz prethodno odobrenje HNS-a

Pravo na kreiranje dvije promotivne stranice i/ili postera unutar sluzbenog 2. NL albuma sa sli¢icama uz
prethodno uskladenje s proizvodacem albuma

Pravo prvenstva na nove tehnologije, odnosno omoguditi primjenu prvenstva oglasavanja na svim novim
tehnologijama (kada one zamjenjuju postojece tehnologije i u opsegu u kojem ih zamjenjuju) koje ¢e se
primijeniti u realizaciji oglasavanja, a Sto ¢e HNS te Stjecatelj Prava na oglasavanje medusobno usuglasiti
ovisno radi li se o kompletno novim tehnologijama ili ¢e se oglasavanje kombinirati s postoje¢im i novim
tehnologijama

Pravo Stjecatelja licencije za TV prava, Stjecatelja Prava i klubova na organizaciju sluzbenih ,eSport” turnira
povezanih s Natjecanjem, ukljuc¢ujuéi natjecanja u videoigrama temeljenima na Natjecanju

Pravo prvo otkupa odredenog dijela Vremena za Komercijalne SadrZaje (sukladno raspoloZivosti) tj. obveza
HNS-a da osigura da nositelj tih prava pod istim komercijalnim uvjetima pod kojima takvo Vrijeme za
Komercijalne Sadrzaje nudi ili prodaje tre¢im stranama, prvo ponudi Stjecatelju Prava pri cemu se isto ne
odnosi na pozicije koje su ve¢ obuhvacdene fizickim i/ili virtualnim oglasavanjem u okviru marketinskih prava
dodijeljenih tre¢im stranama

Pravo na imenovanje i organizaciju sluzbenog audiovizualnog ,Podcasta”

Pravo na financiranje imidz kampanji 2. NL iniciranih od strane HNS-a uz suglasnost Stjecatelja Prava

utakmice i mjeseca:

Pravo na dodjelu, javnu objavu i javno preuzimanje nagrade igraca Utakmice 2. NL te mjesecne nagrade, uz
uporabu pridruZzenog zasti¢enog naziva nagrade (,SuperSport 2. NL IGRAC MJESECA”; ,SuperSport 2. NL
TRENER MJESECA®; ,,SuperSport 2. NL GOL MJESECA”; ,,SuperSport 2. NL OBRANA MJESECA”), pri cemu se
sluzbena najava, dodjela i marketinska komunikacija provode u organizaciji i pod vodstvom Stjecatelja
Prava. Klub nagradenog igraca duZan je sudjelovati u javnoj objavi i dijeljenju sluzbenog sadrzaja na svojim
drustvenim mreZama, uz obveznu zajednicku komunikaciju Stjecatelja Prava i kluba

Pravo na dodjelu nagrade prije pocetka Utakmice uz sluZzbenu najavu od strane spikera na stadionu i
obvezan televizijski prijenos uzivo, pri ¢emu se ceremonijal i provedba aktivnosti odvijaju u skladu s
uputama i koordinacijom Stjecatelja Prava

Pravo na produkciju video sadrzZaja u svrhu promocije 2. NL, pri ¢emu je klub duZan osigurati sudjelovanje
najmanje dva (2) igraca iz svog kluba svakog mjeseca. Produkcija video sadrZaja provodi se u organizaciji i
prema uputama Stjecatelja Prava, uz razumno prethodno obavjestavanje kluba i bez neopravdanog
uskracivanja suglasnosti od strane kluba.



6. KoriStenje igraca i stozera klubova:

Pravo na organizaciju sluzbenog godisnjeg dogadaja odnosa s javno$éu i medijima vezanog uz pocetak ili
zavrsetak prvenstva 2. NL, pri ¢emu se dogadaj provodi u organizaciji i pod vodstvom Stjecatelja Prava kao
primarnog nositelja aktivnosti

Pravo na organizaciju sluzbene godisnje dodjele nagrada za najbolje igrace i trenere sezone 2. NL, pri ¢emu
se sve aktivnosti planiranja, produkcije i provedbe odvijaju u organizaciji i pod vodstvom Stjecatelja Prava
kao primarnog nositelja dogadaja

Pravo na obavezno sudjelovanje minimalno 5 (pet) igraca i/ili ¢lanova stozera iz svakog kluba 2. NL na 1
(jednom) medijski popraéenom dogadanju (godisnja dodjela nagrada za najbolje igrae/trenere sezone 2.
NL)

Pravo na koristenje audiovizualnih materijala igraca i ¢lanova stoZera 2. NL s takvog dogadanja u promotivne
svrhe

Pravo na sudjelovanje minimalno 3 (tri) igraca i/ili ¢lanova stozera iz svakog kluba 2. NL po odabiru
Stjecatelja Prava u svrhu 4 (Cetiri) aktivnosti po natjecateljskoj godini (npr. za TV reklamu, digitalnu
kampanju, humanitarne akcije i sl.)

Pravo na kreiranje i koristenje audiovizualnih materijala igraca i ¢lanova stoZera 2. NL za potrebe promocije
2. NL na drustvenim mreZama Stjecatelja Prava uz prethodnu najavu te u dogovoru sa svim klubovima
Pravo na 30 potpisanih dresova (minimalno 3 dresa po klubu) i 30 potpisanih lopti od minimalno 4 igraca
i/ili stozera klubova (minimalno 3 lopte po klubu) po natjecateljskoj godini (npr. za humanitarne akcije,
nagradne igreisl.)

Pravo na 2 ,,Meet&greeta” po klubu u natjecateljskoj godini u dogovoru s klubom oko izbora igraca, mjesta
i termina

Za nositelja TV prava 5 dresova po klubu po natjecateljskoj godini.

7. Oglasavanje na ulaznicama:

8. Doga

Pravo na obavezno postavljanje Logotipa Natjecanja na prednju stranu ulaznica za sve Utakmice 2. NL
Pravo na postavljanje Logotipa Stjecatelja Prava na straznju stranu ulaznica za Utakmice 2. NL, na
prvorazrednom mjestu

daji i aktivacije:
Pravo na odrzavanje fan zona uoc¢i utakmica 2. NL unutar zone stadiona ili u podrucju vanjskog kruga
stadiona koji nije u nadleznosti kluba, ali klub ima moguénost zatraziti potrebne suglasnosti za odrzavanje
istih. Isto se odnosi i na slucajeve kada je klub tre¢im stranama ustupio pravo da u njihovo ime izvrse tu
aktivnost
Stjecatelj Prava ¢e voditi racuna u slucaju da klub ima postojeéi dogovor sa svojim partnerima oko
organizacije fan zone te ¢e sve aktivnosti vezane uz organizaciju koordinirati u suradnji sa svakim klubom
minimalno 2 tjedna uodi svake potencijalne fan zone
Pravo na dijeljenje promotivnog sadrZaja prije, tijekom i nakon svake Utakmice 2. NL svimili dijelu gledatelja
u prethodnom dogovoru s klubom domaéinom
Pravo na organizaciju terenskog istraZivanja trzista unutar i u vanjskom krugu stadiona koji su u nadleznosti
kluba u dogovoru sa svakim klubom uz prethodnu najavu
Pravo na brendiranu odjecu pratitelja igraca
Pravo na organizaciju interaktivne igre na terenu (npr. pucanje penala od strane odabranih gledatelja) u
poluvremenu utakmice 2. NL u dogovoru sa svakim klubom uz prethodnu najavu i uvjet da se navedena
aktivnost moze sa svakim klubom moze odrzati jednom u polusezoni
Pravo na sponzorstvo i organizaciju 2 sluzbena turnira 2. NL izvan sezone
Ulaznice i akreditacije:
a) Za naslovnog sponzora:
— Pravo na 16 ulaznica za loZu sa 10 pripadajucih parkirnih mjesta za svaku utakmicu Supersport 2. NL
po natjecateljskoj godini
— Pravo na 40 ulaznica najbolje kategorije za svaku utakmicu Supersport 2. NL po natjecateljskoj godini
— Pravo na kupnju VIP i dodatnih ulaznica sukladno raspoloZivim moguénostima
— Pravo na 3 akreditacije za svaku utakmicu Supersport 2. NL za tri ovlastene osobe koje ¢e prikupljati
podatke o utakmici zajedno s pristupom internetu s brzinom ne manjom od 1MBPS (upload) i radni
prostor s punim pregledom na teren
— Pravo na kupnju VIP i dodatnih ulaznica sukladno raspoloZivim moguénostima
— Pravo na brendiranje sjedalica pomocu presvlaka na natkrivenim dijelovima tribinama (gdje je
moguce) na svakoj Utakmici 2. NL

b) Za vlasnika TV prava:
— 10 ulaznica za loZu sa 5 pripadajuéih parkirnih mjesta za svaku utakmicu Supersport 2. NL po
natjecateljskoj godini
— 40 ulaznica najbolje kategorije za svaku utakmicu Supersport 2. NL po natjecateljskoj godini.

Medijske obaveze:
— Obveza osiguravanja prostorije za minimalno 30 osoba za potrebe organiziranja konferencije za
medije po zavrSetku svake utakmice Supersport 2. NL na kojoj su obavezni sudjelovati licencirani
treneri obje momcadi te po potrebi jedan igrac iz svake momcadi koji je nastupio na utakmici,



— Klubovi su duzni na zahtjev nositelja TV prava osigurati: Prije utakmice izjavu pomocnog trenera i
jednog igraca ispred sponzorskog rollupa/bannera SuperSport 2. NL (rollup/pano ¢e dostaviti
sponzor a klub ga se obvezuje montirati). Neposredno nakon utakmice izjavu glavnog trenera i
jednog igraca ispred sponzorskog rollupa/bannera SuperSport 2. NL (rollup/pano ¢e dostaviti
sponzor a klub ga se obvezuje montirati). Osigurati pravo koristenja stadiona ukljucivo i uredeni
prostor-studio za izravna javljanja u TV-emisije i snimanje izjava sudionika utakmice

9. Posljednje kolo 2. NL:

— Pravo na brendiranje pobjednickog podija, reklamnog luka i ostalih promotivnih pozicija prilikom
proglasenja pobjednika

— Pravo na odabir i dodjelu nagrada igracima i trenerima/Clanovima stoZera sezone, uz uporabu pridruzenog
zastiCenog naziva nagrade (primjerice ,SuperSport 2. NL NAJBOLJI IGRAC; NAJBOLJI STRIJELAC; NAJBOLIA
OBRANA; NAJBOLJI GOL; NAJBOLJI TRENER; NAJBOLJI MLADI IGRAC” itd.), pri ¢emu se proces nominacije,
odabira i dodjele provodi u organizaciji i pod vodstvom Stjecatelja Prava

— Pravo na odabir osobe koja ¢e, uz sluzbenu delegaciju HNS-a, dodijeliti trofej i medalje igra¢ima i stozeru u
zadnjem kolu 2. NL

— Pravo na organizaciju zabavnog sadrZaja prije, u poluvremenu i kraju zadnje Utakmice (npr. glazbeno-plesna
tocka, ,dron show”, vatromet i ostale interaktivne aktivacije od strane Stjecatelja Prava) u dogovoru s
klubom domacdinom uz prethodnu najavu

— Sve gore navedeno treba biti u skladu s dogovorom/u koordinaciji s HNS-om

10. Drustvena odgovornost: Pravo na kreiranje drustveno odgovornih kampanji razmjerno statusu i kategoriji
stjecatelja navedenog marketinskog prava (u dogovoru s HNS-om).

Obveze prema sponzoru sluzbene lopte 2. NL
Clanak 35.
(1) Za vrijeme odigravanja utakmica na oglasnom prostoru na LED zaslonima uz nogometni teren: u trajanju od dvije
minute objaviti poruku sluzbenog dobavljaca lopti (ako stadion nema LED onda najmanje jedan, a najviSe dva reklamna
banera dimenzija 6x1 metar. Banere osiguravaju klubovi, a graficku pripremu dostavlja sluzbeni dobavljac lopti.

(2) Na konferencijama za medije klubova treba se postaviti ispred govornika sluzbena lopta Lige.

(3) Klubovi su obvezni kod fotografija momdcadi na kojima se koristi lopta voditi racuna da se koristi iskljucivo sluzbena
lopta 2. NL.

(4) Sluzbeni dobavljac lopti ima pravo na Cetiri besplatne ulaznice najbolje raspolozZive kategorije za svaku utakmicu, uz
najavu zahtjeva najmanje tri dana prije odigravanje utakmice.

TV i radio prijenosi
Clanak 36.
(1) Utakmice se mogu izravno prenositi putem televizije i radija temeljem ugovora za TV prava HNS-a i ugovornog
partnera.

(2) Televizijski prijenos utakmice moZe se realizirati samo na zahtjev ugovornog partnera te uz prethodnu odluku
Povjerenika za natjecanje.

(3) Klubovi su duZni ispunjavati i pridrzavati se svih odredbi iz ugovora HNS-a i ugovornog partnera za TV prava, a
posebno voditi racuna da se na stadionima za vrijeme odigravanja prvenstvenih utakmica, bez posebnog prethodnog
odobrenja, ne mogu nalaziti kamere TV postaja koje nemaju odobrenje ugovornog partnera za TV prava.

(4) Klubovi ¢e imenovati odgovornu osobu koja ¢e biti zaduzena za komunikaciju, prihvat TV ekipe i pomo¢ u organizaciji
tehnickih uvjeta na stadionu za nesmetanu realizaciju izravnih televizijskih prijenosa utakmica.

(5) U slucaju povrede ovih odredbi, klubovi ¢e ugovornim stranama nadoknaditi u cijelosti Stetu nastalu s tog osnova,
te ¢e dodatno snositi sankcije sukladno Disciplinskom pravilniku HNS-a zbog povrede odredbi iz Propozicija natjecanja.

(6) Program izravnih prijenosa utakmica i reportaza 2. NL te novéano-materijalnu naknadu utvrduje HNS.

Nagrade

Clanak 37.
(1) Prvoplasirani klub prvenstva dobiva u trajno vlasnistvo pehar HNS-a ili naslovnog sponzora na kojemu se upisuje
godina osvajanja prvenstva te 40 zlatnih medalja koje se dodjeljuju igrac¢ima, trenerima, lije¢nicima, fizioterapeutima i
¢lanovima rukovodstva kluba prema pismenom prijedlogu kluba.

(2) Pehar i medalje se klubu predaju u pravilu na utakmici zadnjeg kola ili na prigodnoj svecanosti odnosno na prvoj
utakmici novog prvenstva.



(3) Fair-play klub koji po ocjenama delegata utakmice zauzme 1. mjesto, dobiva u trajno vlasnistvo prigodnu plaketu
HNS-a.

(4) HNS ili naslovni sponzor najboljem strijelcu dodjeljuje prigodni pokal. U slucaju da je vise igraca postiglo isti broj
pogodaka, trofej za najboljeg strijelca osvaja igrac koji je nastupajuci za klub tijekom prvenstva imao najmanje minuta
igranja.

Tijela natjecanja
Clanak 38.
Tijela natjecanja su:
—  Povjerenik za natjecanje,
—  Povjerenik/Povjerenstvo za odredivanje sudaca,
—  Povjerenik za sigurnost,
—  Disciplinski sudac HNS za Supersport 2. NL,
—  Komisija za Zalbe HNS-a.

Povjerenik za natjecanje
Clanak 39.
(1) Povjerenik za natjecanje:

— ima nadzor nad natjecanjem u Supersport 2. NL,

— rukovodi natjecanjem u skladu s Propozicijama natjecanja i ostalim pravilnicima koji se primjenjuju u natjecanju,
odnosno Odlukama IO HNS-a,

— odreduje delegate za utakmice,

— registrira utakmice i rjeSava sve prigovore i Zalbe na odigrane utakmice u prvom stupnju,

— vodi tablicu natjecanja,

— utvrduje satnicu te odobrava promjenu termina i satnice natjecanja u dogovoru s ugovornim partnerom za TV
prava Lige sukladno Pravilniku o nogometnim natjecanjima HNS-a i Propozicijama natjecanja,

— pratii proucava sustav natjecanja i predlaze izmjene i dopune,

— donosi upute o vr$enju duznosti delegata na utakmicama,

— vodi evidenciju uspjeSnosti klubova u natjecanju za Trofej Fair play,

— kontrolira putem delegata ispunjavanje uvjeta klubova Supersport 2. NL neophodnih za odvijanje natjecanja,

— podnosi prijave protiv sudionika natjecanja Supersport 2. NL koji prekrse odredbe ovih Propozicija, Pravilnika o
nogometnim natjecanjima i Kodeksa o ponasanju,

— priprema i predlaZe sve normativne akte i odluke potrebne za natjecanje,

— priprema i provodi seminar delegata za Supersport 2. NL i

— najmanje dva puta godisnje, a obavezno nakon zavrSetka sezone izraduje i podnosi Natjecateljskoj komisiji,
Komisiji za profesionalni nogomet i IzvrSnom odboru HNS-a izvjeSce o natjecanju Supersport 2. NL.

(2) Povjerenik za natjecanje moZe imati tehnickog tajnika. Prava i obveze tehni¢kog tajnika detaljno se propisuju
Ugovorom.

Povjerenik/Povjerenstvo za odredivanje sudaca Supersport 2. NL
Clanak 40.
Povjerenik/Povjerenstvo za odredivanje sudaca Supersport 2. NL:
— priprema normativne akte i prijedloge odluka u svezi s natjecanjem iz sudacke problematike,
— sudjeluje u pripremi i provodenju seminara za suce, kontrolore sudenja i delegate,
— odreduje suce za utakmice s Liste za sudenje i pomoc¢no sudenje Supersport 2. NL,
— vodi brigu o sudenju na svim utakmicama Supersport 2. NL,
— prati sudenje kroz izvjeStaje kontrolora, delegata i sredstva javnog priopcavanja,
— prikuplja i analizira zapisnike i izvje$c¢a o sudenju,
— informira nadleZne organe o potrebi preuzimanja odgovarajuéih mjera,
— podnosi prijave protiv prekrsitelja propisa i Kodeksa HNS-a
— sudjeluje u analizi materijala iz sluzbenih prijava, prigovora i Zalbi u svezi sa sudenjem,
— najmanje dva puta godiSnje, a obvezno po zavrSetku sezone izraduje i daje izvijes¢e o sudenju Komisiji
nogometnih sudaca i lzvrSnom odboru HNS-a i
— obavljaidruge duZnosti koje mu povjere tijela HNS.

Povjerenik za sigurnost
Clanak 41.
Povjerenik za sigurnost:

— obavlja sve poslove u svezi osiguranja utakmica, a $to je posebno definirano u Pravilniku o sigurnosti te stalno
suraduje s povjerenicima za sigurnost klubova 2. NL i pomazZe im u radu,

— priprema prijedlog uputa za organizaciju i red na igraliStu za vrijeme odigravanja utakmica i

— najmanje dva puta godisnje podnosi izvjesce lzvrsnom odboru HNS i Plenumu klubova 2. NL s prijedlozima
eventualnih novih mjera za uspjesniji rad.



Disciplinski sudac
Clanak 42.
(1) O disciplinskim prekrsajima koje naprave klubovi, igraci, suci, treneri ili ostali nogometni djelatnici u ovom
natjecanju odlucuje disciplinski sudac HNS za Supersport 2. NL, temeljem odredaba Disciplinskog pravilnika HNS.

(2) Disciplinski sudac HNS-a za Supersport 2. NL:
— rjeSava u prvom stupnju o svim prekrsajima koje su pocinili klubovi Supersport 2. NL, njihovi igraci, treneri, suci,
delegati i ostali nogometni djelatnici u natjecanju, a u skladu s Disciplinskim pravilnikom

Komisija za Zalbe HNS-a
Clanak 43.
(1) Komisija za Zalbe HNS-a rjeSava u drugom stupnju Zalbe na odluke Povjerenika za natjecanje i Disciplinskog suca
HNS za Supersport 2. NL.

(2) Odluka Komisije za Zalbe je konacna.
(3) Komisija za Zalbe ima predsjednika i ¢etiri ¢lana. Komisija odlucuje veéinom svih ¢lanova.

(4) Sjednicu Komisije saziva njezin predsjednik i predlaZze dnevni red. Predsjednik moZe odluciti da Komisija radi u vije¢u
od tri ¢lana.
Financijske odredbe
Clanak 44.

(1) Svi klubovi Supersport 1. NL podlijezu obveznom plaéanju sljedecih troskova:

a) clanarina za natjecanje u Supersport 2. NL-i koju odreduje 10 HNS-a, a iz koje se placaju naknade i svi troskovi

sudaca i delegata na utakmicama Supersport 2. NL. Navedena ¢lanarina upladuje se na racun HNS-a i
b) novcanih kazni po pravomoénim odlukama Disciplinskog suca za klub, igrace, djelatnike i ¢lanove svog kluba.

(2) Nacin plac¢anja i dospijece troskova iz st. 1. toC. a. ovog ¢lanka propisuje se Odlukom o visini ¢lanarina koju donosi
10 HNS.

(3) Svi klubovi obvezni su imati sluzbenu e-mail adresu te omoguciti primanje poruka 24 sata dnevno.

(4) Putni troskovi i naknada delegatu i sucima utakmice placa se do 15. dana u kalendarskom mjesecu za prethodni
kalendarski mjesec na racun korisnika sredstava. Suci i delegati utakmice obvezni su prije pocetka natjecateljske
sezone putem svojih predstavnika dostaviti podatke (IBAN, naziv banke,...) za uplatu putnih troskovi i naknada.

(5) Naknada za rad i putni troskovi sluzbenih osoba na utakmicama isplacuju se na temelju Odluke o visini naknada
sluzbenim osobama koju donosi 10 HNS-a. Delegati utakmica duzni su dostaviti i ugovor o obavljenim poslovima
delegata utakmice. Nacin i postupak isplate troSkova iz ovog stavka propisuje racunovodstvo HNS-a.

Ostale odredbe
Clanak 45.
(1) Svaki klub obvezan je najkasnije do pocetka prvenstva u natjecateljskoj 2026./2027. godini imenovati povjerenika
za poslove licenciranje kluba i o tome pisanim putem izvijestiti Odjel za licenciranje HNS-a i povjerenika natjecanja.

(2) Klubovi su obvezni u postupku licenciranja ostvarivati stalnu suradnju s Odjelom za licenciranje HNS-a i
povjerenikom natjecanja.

(3) Licenca, sukladno odredbama Pravilnika o licenciranju klubova, mozZe biti opozvana tijekom natjecateljske godine
ako nogometni klub prekrsi bilo koju od svojih obveza iz Pravilnika o licenciranju klubova ili ako klub bude u ste¢ajnom
postupku.

(4) Klubovi koji namjeravaju dobiti licencu za sljedecu natjecateljsku godinu obvezni su, sukladno odredbama Pravilnika
o licenciranju klubova, podnijeti molbu s pripadajuéom dokumentacijom najkasnije do 31.1.2027. (za financijske
kriterije do 1.4.2027.).

(5) Neispunjavanje odredbi iz ovog ¢lanka predstavlja prekrsaj i kaznjava se sukladno Disciplinskom pravilniku HNS-a.

Clanak 46.
(1) Klubovi sudionici natjecanja obvezuju se postivati odredbe Pravilnika o nogometnim natjecanjima HNS-a,
Propozicija natjecanja, Kodeksa o ponasSanju nogometnih djelatnika, Pravilnika o nacinu koristenja medijskih i
promotivnih prava, odluke organa natjecanja kao i nacela Fair Play-a.

(2) Za sve Sto nije predvideno ovim Propozicijama vrijede odredbe Pravila nogometne igre, Odluke Medunarodnog
BOARD-a, Pravilnika o natjecanju HNS-a, te ostalih propisa i odluka HNS-a.



Zavr3ne odredbe
Clanak 47.
Za tumacenje ovih Propozicija nadlezna je Natjecateljska komisija HNS-a.

Clanak 48.
Ove Propozicije stupaju na snagu danom objave u sluzbenom glasilu HNS.

Zagreb, 14. 07. 2026.

Predsjednik
Marijan Kusti¢. v.r.



